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Késiratok nem adatnak vissz

Garázda politika.
Budapest, julius 16.

Egészségtelen, bűzös, rothad! a po­
litikai légkör. És ebben a poshadt lég­
körben pedig hízik, hájasodik Bánffv 
Dezső és a magyar kormány, a kik pom­
pásan érzik magukat ebben az állapot­
ban, a minthogy ők mindenkor és min­
denhol pompásan érzik magukat, csak a 
képviselőházban nem.

De undorodik ettől a légkörtől a 
magyar nemzet, mely tiszta levegőt szí­
vott eddig, vagyha romlott is volt az, 
hát ő maga tisztította meg. Becsületes, 
nyílt politikához van ez a nemzet szok­
va s nem ahhoz a kétszínű, alattomos 
és hazafiatlan manipulácziókhoz, melye­
ket a Bánffy kormány folytat annyi vakme­
rőséggel, de ugyanannyi arczátlansággal is.

Mert vakmerőség és arczátlanság 
kell ahhoz, hogy egy nemzetet a saját 
kormánya fosszon meg legszentebb jogai­
tól s hogy ez a kormány ezekután a 
nemzet igazi és hűséges képviselőjének 
nevezze magát.

Nem a levegőből szedjük a szava­
kat, naponkint fölmerülő tények bizo­
nyítanak a kormány gyalázatos politikája 
mellett.

Ez egész ország följajdulő szava, 
fölháborodása hozta köztudomásra, hogy 
a választó polgárok legszentebb joga el­
len durva és alattomos merényletet kö­
vettek el a hatalom emberei.

Ezer és ezer embert fosztottak meg 
a választói jogtól, mely féltett kincse a 
magyar embernek, a minthogy ez az ő 
politikai lelkiösmerete. Elvették, elkoboz­
ták jogtalanul, igazságtalanul és termé­
szetesen nem becsületes nyíltsággal, ha­
nem titokban, a minthogy bűnös dolgo­
kat rendszerint titokban szokás meg­
cselekedni.

És kikel fosztottak meg választói 
joguktól ?

A kormánypárt embereit ?
Nem !
Olyan embereket rövidítettek meg,

A „DEBKEC/iEiX“ TAIULUA.

Mogorva Tamás.
Irta: Burnett. H. F.

Hollandból fordította . Dr Nagy Zsigmond.
»Tamást, kezdé, mélyen a szemem közzé 

nézve, »az ur súlyos csapást bocsátott reánk 
de nekünk valami módon mégis csak el kell 
azt viselnünk !«

Bementem vele. Ott feküdt az én ked- 
venczem, nehéz görcsökben, segíteni leheteti n- 
ség rajta, azt rögtön beláttam. Felóra múlva, 
éppen mikor a nap első sugarai a szobába 
lopództak s aranyos fürtéi közt elsuhantak, 
felült kis ágyacskáján.

»Papukám ! Nézd csak pa . . . pu. . . 
k . . . I« szemét tágra kimeresztette, kapko­
dott a ragyogó napsugár felé, s visszahanyat- 
lott ágyába holtan, uram ! hol'an.

Rosanna nélkül megölt volna a bánat ; 
örökké csak zúgolódtam és panaszkodtam : 
összetört a szivem.

Apródonként azonban megint olyan na­
pok jöttek, a mikor már újra mertünk róla 
beszélni s vissza-viszzatértünk emlékezetben 
házasságunk első boldog napjaihoz.

Egyszer egy este a kiskapuban elbúcsúz­
tam Sannától, hogy a közeli faluba menve on­
nan egyet s mást hozzak számára. Par óra 
múlva visszatértem. Szép holdvilágos este volt. 
Az égen gyönyörűen tündököllek a csillagok. 
Kis kertünk virágai ragyogtak a hold fé­
nyeben.

Házunkban világot láttam, beszédet hal­
lottam és siettem a konyha felé. Ott láttam 
R- sannát az asztalra borulva, arczát két ke­
zébe rejtve.

a kik szivből-lélekből, testes föl-lelkestől a 
magyar haza érdekeinek előmozdításán 
munkálkodnak , a kik a magyar haza 
önállóságáért és boldogságáért imádkoz­
nak s a kik szivüknek mélyéből megve­
tik azt az undortkeltő és hazafiatlan po­
litikát, melyet a kormány és pártja föl­
mutat, folytat és követ.

Megrövidítették a függetlenségi esz­
me híveit, a kiket igy akarnak eltéríteni 
elveiktől, a kiknek lelkesedését ilyen hit­
vány eszközökkel akarja megtörni a ha­
talom. Tisztességes, nemes fegyverekkel 
megvívni az elvek küzdelmét nem bírják 
ezzel a hazafias párttal, hát nemtelen és 
erőszakos fegyverekhez nyúlnak, a mely­
re alapítva van a kormányhatalomnak 
létezése, tengődése, sőt pártjának több­
sége is.

Nyugodt lélekkel mondhatjuk,^ kon­
statálhatjuk. hogy a választói névjegyzé­
kek nagyrészét meghamisították az or­
szágban s a kormány az ilyelénképen 
meghamisított névjegyzékeket röpíti a 
jövő évi képviselőválasztás mozgalmai­
ba. Ma itten, holnap olt jönnek nyomára, 
hogy a tüggetlenségi választóknak egy 
igen tekintélyes csoportja maradt ki a 
listából, egy olyan csoport, mely ponto­
san fizette az adóját mindig, melynek 
jussa van a szavazati joghoz s melyet 
elharácsoltak tőlük minden ok és min­
den elfogadható indok nélkül.

Száz és egy manővere van a hata­
lomnak a választók névjegyzékének el­
készítésében, melynek értéke ma már a 
hamis váltónál is kisebb, melynek kor­
rektségéért és uiegbizhatóságaért nem 
kezeskednék még Szentkuthy Árpád sem.

Ide jutottunk egy dicsőséges ezer 
éves létezés után s ilyen körülmények 
között nézünk egy újabb ezer év elé, 
melyet mi szintén dicsőségesnek óhaj­
tunk, várunk és remélünk.

Az ország politikája szégyenletes, 
ingadozó, a hatalom emberei kénvük- 
kedvük szerint garázdálkodnak a nemzet 
szentnek hitt jogaival s piszkos kezek­
kel mocskolják be azokat.

Közvetlen közelében egy férfi állott, czif- 
ra katona maskarában.

Szivem nagyot dobbant, s torkom elszo­
rult. Egyetlen egy pillantás alatt átláttam, mi 
történt.

»Óh Tamás !« kiáltott s esdőleg emelte 
felém kezét, »ne sújts megvetéssel; én igazán 
azt hittem, hogy meghalt, de ime itt van az 
a férfi, a ki engem elhagyott ! Az ur bocsás­
son meg neki . ..«

»Lássa uram !« és megint az a bánatos 
pir ömlött el arczán, ez az, a mi engem gyö­
tör, a mi engem üldöz. Kié volt igazság sze­
rint ez az asszony ? Azé-e, a ki hütlenül el­
hagyta, vagy az enyém, a ki szerettem és 
éretle dolgoztam. Ez az, a mit én a magam 
rövid eszevel nem tudok eldönteni.« És für- 
készóleg emelte reám a szemét.

Emlékeibe elmerülve igy folytatá beszé­
dét : »És az én szegény Rosannám, magán kí­
vül, ezekkel a szavakkal fordult ahhoz az em­
berhez : »lehetetlen, Péter, hogy még adj rám 
valamit — belátod, hogy én többé nem lehe­
tek a tied I menj hát az Ég szent nevére — 
én is elmegyek, nagyon messzire megyek el, 
soha nem látom ön! viszont !<

De a nyomorult nem tágított, ha jószán­
tából vele nem megy, törvény kezébe adja, 
mert két férje van.

És én, uram ! tehetetlenül állottam ott 
előtte. Hogy a jog és a törvény az ilyen gaz­
ember pártjára állhat ! A gazdag emberek ügy­
védhez futottak volna, de ugyan ki törődnéK 
mi velünk, szegény gyári munkásokkal ! Ott 
állott a törvényes férj s szájából mereg és epe 
áradt felém.

Egyetlen kegy gyanánt még csak azért 
esedezett hozzá, hogy fölkereshesse kis fia 
sírját.

Itt uram, ugyanezen a helyen esketett

Ez «a politikai helyzet szignaturája ; 
Magyarországon most, az ezeréves ünnep j 
előtt egy esztendővel.

Hát ne szakadjon meg a honfikebel j 
a fájdalomtól, mikor akármerre néz, mi j 
denütt romlásra, visszaesésre és szégyen­
re lel ? Hát nem kötelessége volna min­
den magyarnak korbácsot fonni s elkor­
bácsolni a hatalom embereit azokról a 
helyekről, melyeken egyik galádságot a 
másikra halmoztak és mindegyiket a 
magyar nemzet rovására ?

Ez most még kérdés akar lenni.
Holnap jóslat lesz.
Holnapután beteljesedik !

Polczner Árpád

N épkönyvtárunkról.
Debrecaen. julius 16.

Bátran fejezhetjük igy ki : »Népkönyv­
tárunk« hisz édes mindnyájunké, a kik a 
»Basa halmán« belül vagyunk. E nemes város 
polgármesterének, sőt magának a tanácsnak 
egyik legszebb alkotása ez. Két hónapos mind­
össze.

Czélja ? . . .
Hát még ezt is meg kell magyarázni ?
Fájdalom, igen !
Nem e lapok olvasóinak akarja megma­

gyarázni e sorok Írója a népkönyvtár czélját, 
megmérhetlen hasznát, hanem e lapok olvasó­
közönségének kell a népet föl világosii ani s 
buzdítani a népkönyvtár használatára, hogy a 
nép szelleme, ismeretköre, erkölcse el ne par- 
lagosodjék, »ne legyen olyan, mint a vulkán, 
melynek vad tüze rombolva tör elő, átkot, 
siralmat, pusztulási hagyva maga után, hanem 
legyen olyan, mint a nap éltető világa, életet 
és áldást adó« ! Igen, a müveit nagyközönség­
nek önmaga, saját faja. nemzete iránti köte­
lessége érdeklődést kelteni a vele érintkező 
nép rétegek között, hogy a kezdetben kis 
körre szorult olvasó közönség hullámgyürüje 
övezze be a nemes város összes néposztályait 
s idővel a tanyai lakosságot is.

Ez azért szükséges, mert az a néposz­
tály, melynek érdekében e népkönyvtár léte- 
sittetett, nem bir müérzékkel a nemesebb ol­
vasmányok iránt, (habár a képes, szörnyszü­
lött újságokat tuczatszámra vásárolja, kivált 
vasarnap.) a nem tudja felfogni, hogy e köny­
vek olvasásáért nem kell fizetni. — Mikor e 
könyvtár az árok-utezai leányiskolában fel-

meg, hogy fiunk iránt való szerétéiből nem le­
szek elkeseredett és durva soha.

— Hallod, Tamás — szólt hozzám, a 
hold fénylő világánál erősen a szemem közzé 
nézve — ha szived valamikor fellázadna ennyi 
fájdalomra, gondolj én reám s fogadd meg —• 
mert mi már aligha látjuk egymást valaha vi­
szont — hogyha te halnál meg előbb, mint 
én, s te látnád meg előbb kis fiunkat, éjjel­
nappal ott vigyázol vele együtt a menny ka­
pujában — én is igy teszek, ha én megyek 
előre.

Megígértem neki. Mind a ketten letér­
deltünk és megcsókoltuk a kicsiny sir hantját, 
pár virágot vitt mindegyikünk magával haza!

»Isten veled ! Drága férjem« — fejet vál­
tamra hajtá — ne jöjj vissza, a mig én el 
nem távozom. Isten áldjon meg, jó ember !

S mielőtt szóhoz juthattam volna, eltűnt 
ölelő karjaimból.

Most már nem sok elmondani valóm van, 
uram ! mert jön a vége — gyorsabban, mint 
a hogy : n talán gondolta volna. Magányosan, 
magamba szálva éldegéltem. Nem ügyeltem 
társaimra, nem vettem részt mulatságaikban. 
Ekképpen nagyon lassan jött el az az idő, a 
mikor a százszorszép újra kivirult ezen a sir- 
halmon.

Ekkor levelet kaptam Manchesterből — 
idegen kézírással — valamelyik ottani kórházi 
orvosé volt — itt idegesen ellhalgatott — egy 
asszony haldoklik ott valamelyik teremben en­
gem kiván látni — a doktor bizonyára irán­
tam való részvétből idegen névvel nevezte meg 
betegségét — de én jobban tudtam — szívbaj 
volt az — — —

Rögtön útra keltem, s ott leltem az én 
kedves feleségemet, az én Sannámat...

Melléje térdeltem.
»Drága férjem — már köze! van a vég« 

suttogta felém — »én vigyázni foglak, kis 
fiunkkal, a menny kapujában . . .

állíttatott, de meg hivatalosan meg nem nyit­
tatott, csak úgy özönlött a nép könyvért s 
olvasgatták azt szomszédostul gyermekestül. 
Mikor azonban a szabályzat szerint május 
1-től egv forint biztosilék mellett juthatott 
csak olvasókönyvhöz, az olvasók száma le- 
alapadt — kettőre. Ez mindenesetre fájdalmas 
jelenseg, mindazonáltal én szerintem nem két­
ségbeejtő.

Énybitő körülmény az, hogy a könyvtár 
használata május l-én nyittatott meg, mikor 
a földmivelő osztály, ács, kőmives stb. munka 
után lát egész héten s az egy vasárnap sem 
igen van ideje az olvasásra egész októberig. 
Akkor aztán szünetelvén a munka, bizonyára 
igénybeveszik azt, sőt lehet még kevésnek bi­
zonyul a könyvek száma is.

Lenne azonban nyárban ennek a nép­
könyvtárnak egy igen kedves olvasóközönsége : 
a vakáciiózó gyermekek. Tanitótár- 
saim utasítása szerint jöttek is sokan könyv­
ért, de részint mert csak kevés számban van 
könytárunkban 8—10 éves gyermekeknek 
való olvasmány, részint a biztosíték hiánya 
miatt, elmaradoztak egyenként, pedig a sze­
műkből látszott, mennyire zokon esett 
nekik.

Dehát a kezdet nehézségeivel küzdünk. 
Mint mondják »Rómát sem egy nap alatt épí­
tették föl.« A városi tanács nemes czélja min­
denesetre meg fog valósulni. Debreczenben 
legalább is fokonként a város 4 sarkán 4 
népkönyvtárra van szükség s ezek felállításán 
igyekszik is az elsőt létesítő polgármester ur. 
Ez csak kísérletezés. A kísérletezésnél a mi a 
szabályzatból a czél elérésére beválik, meg­
tartandó a mi talán az ügy menetét hátráltat­
ja, módosítandó.

Adja Isten, hogy e szép czél sikerét ne 
akadályozza meg népünk fatális közönyös­
sége.

Kanizeay Endre.

A politikai helyzet.
Budapestről Írják, hogy a nyári meleg és 

a holt-saison daczára is a politikai élet meg­
lehetős élénk.

A miniszter urak a mennyiben nem für- 
dőznek, a napi teendők végzésére szorítkoz­
nak s egyik másiknak csakugyan ad elég mun­
kát az egyházpolitikai törvények végrehajtá­
sának előkészítése.

A mi a jövőt illeti, a kormány a legjobb 
reményekkel biztatja magát s azzal az op­
timizmussal, melyet a hatalom élvezete szo­
kott kelteni, festi magának terveit az őszi 
ülésszakra.

Egyet csuklott . . . szeme kerekre kitágult. 
És most itt fekszik, közvetlen gyermeke mellett, 
a pázsit alatt . . . néha addig gondolkozom raj­
ta, uram, hogy beleszédülök, ilyenkor úgy húz, 
valami ide felé, s mindaddig'meg nem bírok nyu­
godni, a mig kezemet ide, erre a hűvös pá­
zsitra nem teszem . . . Azt hiszem, az én vé­
gem sincsen már messzére, — azért óhajtot­
tam, hogy legyen valaki, iki engem megért. Én
— soha senki iránt sem voltam rosszindulattal
— nem voltam rossz szándékkal — nem volt 
rossz a szivem, ur im, csak a lelkem volt bá­
natos . . .

Itt megállóit, feje kezére hanyatlott . : . 
pár perczig halálos csend volt. Az ilyen elbe­
széléshez nem lehetett mit hozzátenni, én le­
galább nem tudtam semmit sem szólni.

Végre felállóit, szemét különös, mély 
értelmű tekintettel a sírokon nyugtatta meg.

»Most menően kell,Uram! —Köszönöm, 
hogy szives volt meghallgatni.«

»Jó éjszakát, Tamás« — felelém — 
»az Isten adjon neked erőt« — lettem hozzá 
halkan.

Ezen az egész éjszakán le se hunytam a 
szememet. Szavának a hangja meg-megcsen­
dült a fülemben s összevegyült zavaros gon- 

i dolataimmal.
Ennek következtében másnap a szokott- 

1 nál később értem a gyárba.
Mikor a kapun bementem, szokatlan sür­

gés-forgás ötlött a szemembe. Valami rendki- 
I vüli dolognak kellett történnie, mert mindenki 

a legnagyobb jövés menésben volt. Egy sereg 
5 munkás csoportosult össze azon a helyen : a 
: mint arra felé mentem, egy fonó sietett 
I elém, halálra sápadtam, feldúlt arczczal.

»Ne lessék rossz néven venni, Uram 
egy percze, csak, hogy történt, egy szövőt a
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Meg van győződve, hogy minden nagyobb 
baj nélkül fogja megélni a jubiláris esztendőt,
— mert a főrendiházban nagyobb nehéz­
séggel többé találkozni nem fog, — szélsőbal- 
oldali szövetségesei támogatásával psdigakép 
viselöházban is elháríthat fejéről minden ve­
szedelmet.

A kormánypárt legeslegnagyobb része s 
vezér tagjai ez idő szerint távo1 vannak ugyan 
a fővárostól, de sok tünet arra vall, hogy nem 
mindnyájan osztoznak báró Bánhy Dezső jel­
zett optimizmusában.

Ok nem felejtették el, hogy most egy 
éve, a Wekerle kormány épp oly rózsásnak 
fogta fel a viszonyokat, pedig nemsokára ki­
tűnt, hogy a legalaposabb csalódásban ringat­
ta magát.

A múlt esztendei események komoly ta­
núságainak benyomása alatt & kormánypárt 
higgadtabb köreiben bizonyos nyugtalansággal 
néznek a további fejlemények elé s egyálta­
lán nem tudjak elképzelni, hogy báró Bánffy 
Dezső lehetne a jubiláris esztendő minisz­
terelnöke.

A helyzetet ma épp oly zavarosnak, ki 
nem forottnak látják, mint most egy éve s ko­
molyan számolnak a lehetőséggel, hogy a kor­
mány még az ősszel gyökeres átalakuláson 
megy át s o lyan kombinácziók, melyeket ma a 
közvélemény kizártaknak gondol, a parlamenti 
ülésszak megnyitása előtt igen határozott alak­
ban fognak előtérbe lépni.

Annyi bizonyos, hogy a kormány részé­
ről nyilvánuló optimizmus pártja komolyabb 
körben nem kelt megfelelő visszhangot,
— hanem ellenkezőleg folyton kételyekkel 
találkozik.

BELFÖLD
(A királynéról) azt Írják, hogy igen 

jól érzi magát Bártíán. Naponkint óriási gya­
logsétákat tesz és gyakran áll szóba a legegy­
szerűbb emberekkel is. A minap az erdőben 
egy favágó családra bukkant, éppen a mikor 
ebédelt, a királyné szóba állt a favágóval, a 
ki a nyájas idegen úri nőnek elpanaszolta, hogy 
milyen nehéz munkát kell végeznie ; az asz- 
szony elmondta apróbb bajait, a gyermekek 
pedig pár szál virággal kínálták meg, a me­
lyet akkor szedtek. A király, é megczirógatta 
a gyermekeket és a virágért pénzt adott nekik 
bőven. Másnap a favágó megtudta, hogy ki 
volt a nyájas uriasszony, a ki vele beszélt ; 
mikor elmondta a feleségének a nagy dolgot, 
az asszony visszaemlékezve a királyné egy­
szerű ruhájára, hitetlenül kiáltott fel: Nem 
lehet ! A mi királynénk nem úgy öltözködik 1 
— Más alkalommal a kovácsmühely közeiében 
jar a királyné ; a hol a mester éppen egy 
makranczos lovat akart megpatkolni s a mikor 
sehogy sem tudott boldogulni a lóval, iszonyú 
káromkodásra fakadt és nehányat rá húzott 
a makranczos allatra. A felséges asszony, a 
ki addig érdeklődéssel nézte a jelenetet, erre 
odaszólt a kovácsnak: »Ugyan, ugyan, kedves 
barátom, hogy tud már egy szegény állattal 
így bánni ? Bizonyosan magának is volt már 
rossz kedve, meg aztán ki tudja, nincs-e va­
lami baja annak a lónak ?« A mesterre ha­
tottak a szavak és türelmesebben bánt a ló­
val. Mikor később megtudta, hogy ki beszélt 
hozzá, megesküdött hogy soha ez életben nem 
dükösködik többé annyira és nem káromkodik 
ojyan csúnyán.

Uj főispán. A hivatalos lap vasárnapi 
számában közli azokat a királyi kéziratokat, a 
melyek szerint ő felsége Vajnovits Istvánt föl-

a gép halálra sebzett, — elkapta a kerék, 
mielőtt megállíthattuk volna . . . futok dok­
torért . . .«

Nem tudom, hogy lehetett, de rögtön tud­
tam, hogy mi történt. Utat törtem a tömegen 
át. Ott feküdt egy ember, hirtelen levetett ka­
bátokból rögtönzött ágyon, megcsonkítva, ös­
szezúzva, szétmarczangolva. Igen csendesen 
feküdt, csak olykor-olykor hallattszott némi 
gyönge zaj, a mikor levegő után kapott.

Mogorva Tamás feküdt előttem.
»Mindjárt vége lesza mondá egyik mun­

kás, »nem sok perez van hátra. Ugyan mit 
suttoghat még, fiuk ?«

Úgy letszett, mintha ezek a szavak egy 
pillanatra felkeltették volna az elhaló öntuda­
ton A szerencsétlen megmozdult s néhány alig 
hallható szót lebegett — de nem a körülte 
állókhoz.

Nem, valahova messze, nagyon, messze 
a beláthatatlan térségbe.

»A vég — ez már itt a vég — utunk 
egy és igen könnyű — feleségem és gyerme­
kem ők várnak ream . . .

Egy könnyű lélekzetvétel, — a szétzú­
zott kórnak égy kinos rándulása............Én
rá hajoltam a szegény szenvedőre, egészen 
fötibe hajoltam .... Szemem elfutotta a 
könnyzápora.

»Fiúk« — mondám pár pillanat múlva — 
most mar semmit sem tehetek érte. Szenve­
dése véget ért.«

Mert mire a nap aranyos sugárai még 
egyszer megvilágiták a feieség és gyermek vá­
rakozó és vigyázó ábrázatát, Mogorva Tamás­
nak vége volt. Vége.

menti a szabadkai főispánságtól s bajai főis- 
páni állásában való meghagyása mellett, Bács- 
Bodrogvármegye és Zombor város főispánjává, 
továbbá Schmausz Endre bácsi alispánt sza­
badkai főispánná kinevezi. Schmausznak kine­
vezése Szabadkán mint az 0. É-nek telegvafál- 
ják, általános megelégedést keltett. Az uj főis­
pán beiktatása augusztus elsejen lesz.

Az ő felsége személye körüli mi­
nisztériumban legújabban bekövetkezett 
személyi szaporulat sokkal nagyobb jelentő­
ségű, mint a minőnek az első pillanatra lát­
szott. A bécsi magyar minisztériumot a Bánffy 
kabinet jóformán teljesen ki akarja vetkőztél 
ni tulajdonképpeni jel legéből és egy bécsi ma­
gyar nagykövetséget szeretne belőle csinálni, 
melynek révén a Bécsben elintézésre kerülő 
magyar ügyek dűlőre jutnának. Báró Jósika 
Samu úgy látszik, kevesli a feladatot, hogy 
csupán csak személyes ügyeket intézzen el és 
nagyobb politikai eredményeket óhajt elérni 
és e czélból nagyobb számú munkaerőket igé­
nyel. Apor Gábor báró kinevezése az első lé­
pés a bécsi minisztériumnak ilyetén átváltoz­
tatásához. Mint értesülünk, Apor Gábor báró 
csak oly feltétellel vette át a hivatalt, hogy d 
a jövő évben államtitkár lesz. E czélból az 
1896. évi költségvetésbe a régebben fenállott 
bécsi államtitkári állás és fi etés reaktivaltat- 
ni fog.

KÜLFÖLD.

Az angol választások A választá­
sok eddigi eredményeit valósággal megsemmi­
sítették az ir separatista-pártot. Ennek folytán 
már több amerikai ir kijelentette, hogy meg­
vonja pénzbeli támogatását a reménytelen harc­
tól. Linnerickben egy hírhedt dinamitardot vá­
lasztottak meg képviselőnek.

Az unionists és konzervatív lapok örö­
müknek adnak kifejezést a szombaton lefolyt 
25 választás eredménye fölött, Minthogy az 
unionistak 8 liberális kerületet nyertek és Har- 
court meghuko t, az unionistáknak fényes győ­
zelemre van kilátásuk.

A »Daily News« elismeri, hogy a válasz­
tások megkezdése kedvezőtlen a liberálisokra 
nézve, a kik tényleg elvesztették már az alsó 
házban bírt többségük felét.

Wlash érsek egy tegnap az összes római 
katholikus templomban felolvasott levélben fel­
hívja a lakosságot, hogy Írországból száműz­
zék az egyenetlenség sze:lemét, panaszkodik 
az előkelő ir államférfiak összeférhetlensége, 
miatt és azt mondja, ha az ellenségeskedés, 
melyről Írország az egész világon ismeretes 
nemsokára vége1 nem ér, akkor a nemzet 
pusztulása és az ország szerencsétlensége ki­
kerülhetetlen .

A maczedóniai bonyodalom. Egy
Szófiából érkező távirat szerint egy Filippo- 
polból érkezeit felfegyverkezett bandát, mely 
Nikolai Stojauov vezetése alatt áll, lefegyve­
reztek és szétszórtak. Stojanovon kívül a ban­
dának még néhány tagját elfogták. Valameny- 
nyien Manlicher-fegyverekkei voltak ellátva. 
Azt gyanítják, mondja Stoilov félhivatalosa, az 
Agence Balcanique. hogy e fegyverek Stam- 
bulovtól veszik eredetüket, ki minisztersége 
alatt nagyszámú ily fegyvereket rendelt a stá- 
jeri gyárból.

Stoilov ur igazán nagyon naiv ember le­
het, ha azt hiszi, hogy talál a föld kereksé­
gén csak egyetlen egy józaneszü embert, a ki 
elhiszi nekie, hogy Slambulov, a ki éjjel-nap­
pal rendőri felügyelet alatt all s még csak a 
házából sem mozdulhat ki, felkelőcsapaiokat 
szervez és azokat fegyverekkel latja el. — Az 
egész dolog egyszerűen úgy áll, hogy maga 
Stoilov látja e1 a katonai szertárakból a felke­
lőket fegyverekkel és pénzzel. Mert pedig Stoi- 
lovnak pénze nincs, a pénzt Oroszországból 
kapta.

Stoilov szükségesnek htja megczáfolni 
azt a hirt, hogy Szófiából a helyőrség egy 
részé Küstendilbe küldetett és hogy az agitá- 
cziók ellen tett hatósági intézkedések és a 
bandák elfogatása rossz benyomást tett a la­
kosságnál. — E szerint semmiféle katonaságot 
nem küldtek Küstendilbe. Époly valótlan az, 
— mondja az Agence Balcanicque — hogy a 
két tiszten kívül, a kik a szolgálatot elhagy­
ták. hogy a határon átkeljenek, más tisztek is 
elhagyták volna a szolgálatot.

A »Havas-ügynökségnek« jelentik Athén­
ből, hogy az ott élő görög nemzetiségű ma- 
czedóniaiak n bolgár agitaczió által ösztönöz­
ve, szintén mozgalmat szerveznek.

gas kitüntetéseket fognak szerezni. Mindezért az 
eladott tárgyak után befolyó összegekből levo­
nandó jutalékon kívül még a fedezendő költsé­
gekre előleg beküldését kérik.

Ez az előleg a fődolog. Az előleg nagysá­
ga függ a kiállító által kívánt kitüntetés elő­
kelőségétől. Minél elsőbbrendü kitüntetést akar 
valaki, annál nagyobb előleget követelnek. És 
csodálatos, hogy számos kiállító ebbe a kelep- 
ezébe beleesik, pedig nagyon ismeretes dolog, 
hogy a kiállítási tárgyak elrendezését kizáró­
lag a kiállítás igazgatósága eszközli, mely a 
bejelentett tárgyak sorrenéje és az igényelt 
hely czélszerü beosztásával fogja az elrende­
zést a tárgysk beérkezése után elintézni.

A kitüntetéseket pedig a majdan megvá­
lasztandó jury fogja megállapitaui. Még ma az 
sincs megállapítva, hogy milyenek lesznek a 
kiállítási kitüntetések, igy azok semmiféle meg­
állapodás tárgyát magánfelek közt nem képez­
hetik. A jury eljárásba pedig semmiiéle ügy­
nökök nem fognak befolyást nyerni.

A kiállító közönség ezért nagyon jól ten­
né, ha nem ülne fel az ily szédelgésnek. Mint 
értesülünk, a budapesti főkapitánysághoz már 
most is érkezett néhány feljelentés ily zsaro­
lási kísérletekről. A rendőrség azért attól tart, 
hogy a kiállítás megnyitásának közeledtével, de 
még inkább annak befejezésekor oly sok lesz 
az ekként becsapott áldozatok száma, hogy 
már most is óva inti a közönséget ily szédel­
gőktől.

A kiállítási igazgatóság is helyesen csele­
kednék, ha a maga hatáskörében figyelmeztet­
né az eddig bejelentett kiállítókat, hogy min­
denféle kiállítási ügyben közvetlenül hozzá for­
duljanak tanácsért és közbenjárásért, ezzel a 
kiállítási renoméja is biztosíttatnék ; Kivált­
képpen szükség van erre a külföldi kiállítókkal 
szemben, a kiket a megalakult »kiállítási ügy­
nökségek« kiváló előszeretettel szemelnek ki 
balekekül.

így a rendőrség tudomására jött, hogy egy 
ilyen ügynökség a millenniumi kiállítás meg­
nyitása előtt Berlinben egy előleges kiállítást 
óhajt rendezni azon német tárgyakból, a me­
lyek azután a milleniumi kiállításon is bemu­
tat! atnak. Ez előleges kiállítás rendezésének 
költségeire a német konzulátus utján nyert 
erről értesülést, — mert annál tudakozód­
tak az illető ügynökségnek megbízhatósá­
ga felől.

És mivel az ügynökök vakmerőségükben 
addig mennek, hogy magukat, hol »hatóságilag 
engedélyezetteknek«, hol meg a kiállítási igaz­
gatóság« hivatalos képviselőjüknek« nevezik, 
nagyon is elérkezett az idő, hogy a kiállítás 
igazgatósága az üzelmeknek alaposan véget 
vessen, és a kiállítási közönséget ily kizsák­
mányolásuktól megóvja. Végtelen nagy kár vol­
na, ha ilyen paraziták miatt a kiállítás erköl­
csi prestise bármily mértékben csorbát szen­
vedne. Pedig ennek igen könnyen elejét lehet 
venni most még, a mikor a zsarolások még 
csak a kísérlet stádiumáig jutottak.

Kiállítási szédelgők.
A jövő esztendei millennáris kiállítás már 

előre veti árnyékát — bűnügyi szempontokból 
is. A fővárosban egyre-másra már most ala­
kulnak igen kétes értékű vállalatok, melyek a 
kiállítók megzsarolására irányítják törekvései­
ket.

A vállalatok nem egészen újak. Most csak 
uj emberek tiinedeznek fel, miután a régebbi 
kiállítási szédelgők már teljesen le vannak jár­
va. Eljárásuk minden vakmerőségük mellett 
igen egyszerű.

Körleveleket intéztek a kiállítókhoz, kik­
nek neveit a régebbi kiállításokból tudják, 
vagy bármely czimjegyzékben megtalálják. E 
körlevélben felajánlják szolgálataikat, hogy a 
kiállítandó tárgyak számára a legkedvezőbb 
elhelyezést, biztos eladást és — a mi fő ma­

Hirlapirói tisztesség.
A helybeli sajtó egyik orgánuma, az 

eddig sem valami finynyás erkölcsi érzékéről 
ismeretes »Debreczeni Hírlap«, tegnapi szá­
mában olyan czikket közölt, a melynek tar­
talmát reproducálni tiltja erkölcsi érzetünk, 
de maga ellen a megtörtént közlés ellen fel­
háborodott lelkünk egész indulatával hallatjuk 
kárhoztató Ítéletünket.

Hát idáig sülyedt már a magyar sajtó !
Ez az a sajtószabadság, a melynek ki­

vívásáért őseink annyit küzdöttek s a mit mi, 
balgatag idealisták, még ma is nemzeti nagy­
ságunk, dicsőségünk, jövendő boldogulásunk 
legdrágábbb, legféltettebb palládiumának tar­
tunk és hirdetünk.

Nem 1
Ez nem szabadság ! Ez undok szabados­

ság, mely kihívja maga ellen úgy a büntető 
igazság szolgáltatásnak megtorló intézkedését, 
mint az egész társadalomnak, ennek az erköl­
csi szent érzéseiben arczul csapott társada­
lomnak tiltakozó, lesújtó, megsemmisítő Íté­
letét.

Azt a hírlapot, melyanyil- 
vánosság jogával ily gáládul 
visszaélve, leírhatatlan ocs­
mányságok terjengő, utálatos 
tárgyalására nyitja mega ma­
ga hasábjait, azt a hírlapot ki kell til­
tani minden tisztességes társaságból, azt nem 
szabad bebocsatani a családi szentélybe, mert 
dögleletes erkölcstelenséget lehelő sorai meg­
mételyezik a nemes erények foganására ren­
delt légkört s csirájukban elfojtják a szemé­
rem, az erkölcsi tisztaság gyöngéd virágait.

Magának annak a czikknek a substratu- 
mát még csak czélzással , még burkolt kifeje­
zésekkel sem érintjük ; a mik abban elő van­
nak sorolva, azt a nyilvánosság számára szer­
kesztett újságban nemcsak hogy oly undorító 
meztelenségben tárgyalni nem szabad, de még 
a rájuk való burkolt uzélzáslól is visszariad 
a tisztességére féltékeny toil.

És itt nem csak az az ifjú ember a hi­
bás, a ki a bosszú szilaj szenvedélyétől elra­
gadtatva megírtaazi a szenynes közleményedé 
ezerszerte bünösebb annak a lapnak a feje, a 
vezetője, a ki nyomorult anyagi speculatióból 
az egesz magyar sajtó lemoshatlan gyalázatára 
helyet engedett lapjában annak a közle­
ménynek.

Megtorlást, példás büntetést kérünk, nem. 
követelünk a magyar sajtó becsületén ejtett 
ezen meggyaláztatásért arra a hitvány szenny­
lapra.

Megtorlást követelünk a társadalomtól. A 
társadalom kötelessége megvonni tőle az anyagi 
existentia föltételét, az előfizetést, sőt köteles­
sége a már megtörtént előfizetés esetén is egy­
szer s mindenkorra kitiltani házából legféltet­
tebb kincsének, erkölcsi tisztaságának bemocs- 
kolóját, a »Debreczeni Hirlap«-ot.

De megtorlást kérünk a bü .tető igazság­
szolgáltatástól is, a kinek nemes s felelősség­
gel terhes tiszta ürködni az erkölcsi világrend 
épsége, sérthetetlensége felett.

Immedicabile vulnus ense recidendum !
A gyógyithatlan sebet karddal kell ki­

vágni !
Dr N Zs

Újdonságok.
* Kossuth Ferenczről. Kossuth Fe- 

rencz orsz. képviselő tegnap este 8 órakor 
Olaszországba utasott. — Ez alkalommal meg­
említjük, hogy a derecskéi polgári olvasókör 
Kossuth Ferenczet a kör diszelnökévé vá­
lasztotta,

* A »Gönczy-tanító egyesülte« 
kirándulása Erdélybe. Felhívás a Gön- 
ezy-tanitóegyesület tiszteit tagjaihoz. A Gönczy 
tanító egyesület központi bizottságának elnöke, 
Eötvös Károly Lajos kir. tanfelügyelő ur tó; b 
egyesületi tag megkeresésére volt szives az Er­
délybe kirándulni szándékozó tanférfiak, taní­
tónők- és tanügybarátokból álló társaságának 
a vezetését és kalauzolását elvállalni.—Szives 
örömmel veszi ezt tudomásul az egylet mind­
azon tagja, a ki rövid pár nap alatt, csekély 
költség mellett Erdély bűbájos szépségét, vad­
regényes vidékét megakarja ismerni, mert a 
kir. tanfelügyelő ur, a tanítóknak ez a neraes- 
keblü barátja, a ki Erdély minden zegezugát 
ismerni, azon lesz, hogy a kirándulók rövid 
7—8 nap alatt, 22—25 frt. költség melleit 
mindazt lathassák, a mi érdekest, szépet, ta­
nulságos'. Erdély csak magában rejt. — A ki­
rándulás programmját, idejét kővetkezőkben 
adjuk:

A kirándulás illetve indulás történik f. hó 
24-én szerdán délben 12 óra és 36 perczkor 
Debreczenből a m. kir. államvasutak iudóházá- 
ból a nagyvárad felé induló személyvonatnr. A 
tour a következő:

Debreczen — Kolozsvár — Predeál — 
Brassó (Hétfalu fürdőhelylyei) — Sepsi Szí. 
György — Kovászna (fürdőhelylyei) — Bálvá­
nyos (fürdőhelylyei) Tusnád hires fürdő. — 
Viszafelé a társaság Nagy Enyedet utbaejti es 
ott kiszáll.

A kirándulás 7 napra van tervezve. — 
Minden regényes helyet megkeresnek. Kovasz- 
nánál megnézik Gyulafalva faipar-telepet, a 
mely első a maga nemében hazánkban. Bras­
sónál megnézik a boltfalvai ezukorgyárat. Az 
utazás a III osztályú kocsiban történik, a mely 
tekintettel a nagy melegre sokkal kényelme­
sebb gondoskodva leszkülönben külön kocsiról 
A társaság női tagjaiinak kényelmőről külö­
nösen gondoskodva lesz.

A kiránduláshoz legalább is 10 tag szük­
séges. Egy-egy tag összes költsége 22—25 fo­
rint lesz.

Felhívom tehát a Gönczy egyesület igen 
tisztelt rendes és pártoló tagjait, hogy a kik 
ezen oly érdekes, mint tanulságos kirándulás­
ban reszt venni óhaj tanak, hogy ebbeli szán­
dékukat alulírottnál akár szóban, akár Írásban 
f, hó 20-ig bejelenteni szíveskedjenek. Kelt Deb- 
reczenben 1895 év. julius hó 15-én. Kuthi Zsig- 
tnond agGönczy t. nitó egyesület központi bi­
zottságának titkára. Lakik : Nagy uj utcza 1685.

* Az elemi iskoláknál a reparaiiók 
be vannak ugyan nagyrészt végezve, de csu- 
dálkoznunk kell a mérnöki hivatal késedelme- 
zésén hogy a kőművesek által bepiszkolt isko­
lákat a szenytől nem igyekszik kitakarítani. A 
meleg kánikulai napokban a népiskoláknak 
tisztáknak kellene lenni, nehogy a büzhúdt 
miazmák padlóba, falba bevegyék magukat 
mikor a gyermekek feljönek a különben is túl 
tömött iskolákban a — levegő egészségtelen 
legyen.

* Felhívás Debreczen gazdáihoz.
Mindazon gazdák, kik az 1896-diki ezredéves 
kiáliitás alkalmával tartandó tenyész és 
használati ló kiállításon (május és októ­
ber havában) saját nevelésű lovaikkal saját 
költségükön résztvenni óhajtanak, ez irányú 
szándékukat a desreczeni gazdasági egyesület 
titkáránál 1895 augusztus hó 1-ig jelentség be. 
mert későbbi bejelentések nem lesznek már 
figyelembe vehetők. A lótenyésztési bizottság 
elnöke.

* Állatbetegség a Hortobágyon,
A közelmúltban a Hortobágyon fellepett külön­
féle állatbetegségek annyira gyengüllek hogy 
rövid pár nap alatt teljesen szabad lesz ismét 
a délibábos nagy Hortobágyra állatokat ki- 
fa íjtani esetleg onnan a városba behajtani.

* Vasfazék mint corpnsdelicti. Egy 
középnagyságú kormos vasfazekról van szó, a 
mely most ottan áll a kir. ügyészség asztalán- 
Széle le van törve, koromtól szennyes fene­
kén pedig ott piroslik egy hosszú vérfolt. A 
vasfazék átadása alkalmával a II. kerületi rend­
őrkapitányság a kir. ügyészségnek egy terje­
delmes jegyzőkönyvet is nyújtott be, a mely­
ben, részletesen le van írva a kormos oldalú

1895. julius 16.

vasfazék története.Részletej 
telt úgy a mint az megtört| 
este, hogy hogy nem 
Istvánná- korezmárosné 
vele egy udvaron lakó B 
Az üsszeszúlalkozás. mind | 
sebb lett Sánthané a mi 
sebogysem bírja meggy 
nek helyességéről a nyelvi 
nyát: hirtelen beszalad: al 
kapta a fentebb körülírt kj 
úgy vágta azt kedves 
Braumnéhoz, hogy az rúg | 
va eszméletlenül rogyott 
rendőrügynök, a kinek rój 
tudomására jutott a vértő l 
azonnal a közkórháziéi szj 
korcs marosáét pedig a 
vasfazekkal együtt bevitettj 
őrkapitanyságra.

* Mellbe rúgta 
József paraszt gazda pár 
gozott az aratokkal együtt! 
aranysárga kalász a fénye 
s a gazda maga is mindig 
tott munkásaival. Ez idő 
lovakat őrizte. Végig-végigl 
aratott földeken és a míg) 
pogtattak az elmaradott 
fiú gondatlanul játszadozol 
gyermek tegnap délután 
ütötte a lovat mire az a 
mellbe rúgta, hogy az e^ 
a földön s csak hosszas 
után tért ismét magához, 
épül is örökös nyomorék

* A debrezeni ml 
az évi szokásos m é n t e i| 
22-én délelőtt 9 órakor 
úgy a debreczeni gazdasa! 
lótenyész bizottság tagjaiig 
felhívjuk. A lótenyésztési

Az 1841 49-évi 
jazása és évnegyedenként 
ügyet, ideértve a temetésj 
zéset is folyó évi Junius 
miniszterelnökség kebelébl 
bizottság fogja intézni. E 
nöke — a miniszterein' 
helyettese, tagjai az orszl 
egylet es az 1848-49-es 
gos központi bizottsága 
megbízóit és az érdekelt iJ 
jei; előadója a miniszteri 
bői megbízott tisztvise ő 1 
184S-49 évi honvédek, illl 
kik az 1894. évi Junius t| 
alatti belügyminiszteri 
alapszabályokhoz köpést ^ 
vélnek támaszthatni, kellő 
modványaikat ezentúl nej 
segélyső egylethez, hanem 
miniszterelnökséghez < zmj

* Megkínzott k 
kötésre ítélték Kolozsvár) 
redbeli közembert Az ] 
lenzék — haragudtak e 
kaimon, hogy most !: 
Kikötötték tehát szaluul 
egyik lába alig érte a f 
kinjait még inkább növelj 
rángatni kedte. Ez sem 
tiszt lába alá tett a sze 1 
a mit puczolásra haszna 
hogy a zökkenés kövei kJ 
szerencsétlennek fajdalmJ 
legyen. A szegény katonJ 
rémítő fajdalom miatt. E| 
ta az agyonkinzotl érni 
ig csak fuldokolt, M- gze ] 
tényleg igy áll a dolog, 
büntetés var a brutális ; 
zott katona, mint m adj 
lid fiú. Tordai Györgyi éig 
festőt a katonaságnál is

* Gyászjelentésl 
dalommal tudatúm felejti! 
dóit emlékű jó apa, néhai 
reskedőnek f. hó 16-an. hj 
életének 37-ik, boldog liá 
történt gyászos elhunyta 
földi maradványai foly f.| 
kor fognak Kossuth utcza 
ág. egyház szertartása s 
szertartás után, a Kos 
örök nyugalomra helyezte^ 
tételre rokonainkat, az 
szomorodott szívvel meghi| 
hamvai lelett ! A temet 
rendezi.

* Németnyelvei 
bei helybeli családnál tel 
Kereskedelmi Akadémia

* Halálozás Ősziül' | 
vetkező gyászjelentést : . 
lesújtó érzetével tudatjuk : 
dottemlékü gyermekem,sz^ 
hai Fésűs Juliánná 
asszonynak f. hó 16-án. 1 
lének 40 ik hold 'g haza! 
ben, öt havi szenvedés 
elhunytál. Kedves haíot 
hó 17-én d. u. 8 órák! 
Iö2-ik számú hazunktól 
tartása szerinti rövid 
utczai temetőbe örök nvl 
Végtisztességtételére ruk! 
két és a n. é. közönség' ! 
meghívjuk : Debreczen, ti 
natos férjé : Znojeinszky
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: v üntetést kérünk, nerc . 
gyár sajtó becsületén ej'eit 

a --rt arra a hitvány szenny•

k -lünk a társadalomtól. A 
iessége megvonni tőle az anyagi 

az előfizetést, sőt köteles- 
„• előfizetés esetén is egy.

a k "'.tani házából Iegféltet- 
- -n sí vsztaságának beinocs- 
:zem Hirlapt-ot. 
s: kr ink a bü tető igazság- 

s. a kinek nemes s feíelősseg- 
. ;r: .ni az erkölcsi világrend 
tlensége felett.

c Tulnus ense recidendum ! 
uitian sebet karddal kell ki-

Dr N Zs

nnsagok.

Ith Ferenczről Kossuth Fe- 
eiő tegn.ip este 8 órakor 

tt — Ez alkalommal meg- 
Tecskei polgári olvasókör 

a kor diszelnökévé vá­

mé zy tanító egyesülte* 
Erdélybe. Felhívás a Gön- 

-zte : tagjaihoz. A Gönczy 
nti t zottságának elnöke, 

* kir tanfelügyelő ur tö b 
resesere volt szives az Er­

l' k zó tanférfiak, tatn- 
• kbo. álló társas igának 

■lásat elvállalni. — Szives 
tudomásul az egylet mmd- 

. 1 pár nap alatt, csekély 
y bűbájos szépségét, vaJ- 

nezakarja ismerni, mert a 
or. a tanitóknak ez a nemes­
it Erdé.y minden zegezugát 
-z így a kirándulók rövid 
-2—-25 fit. költség melleit 

Ix. a mi érdekest, szépet, ta-
- ;k mázában rejt. — A ki-

idejet következőkben

e indulás történik f. hó 
oen 12 óra és 36 perczkor

- . áiiamvasutak mdóházá- 
ndutó személyvonator. A

- Kolozsvár — Predeál — 
fürdőhely yel) — Sepsi Szt.

-zna fürdöhelylyel) — Balvá- 
'él Tusnád hires fürdő. —
- . Nagy Enyedet utbaejti es

s 7 napra van tervezve. — 
elyet megkeresnek. Kovasz- 

. a'a va faipar-telepet, a 
■: i-:,-n hazánkban. Bras- 

ttalvai czukorgyárat. Az 
. k - ban történik, a mely 

m-legre sokkal kényelme­
iké. önben külön kocsiról 

z innak kényelmőről kulö- 
i lesz.

. i legalább is 10 tag szük- 
üsszes kSitsége 22—25 fo-

-V a Gönczy egyesület igen 
pártoló tagjait, hogy a kik 
mint tanulságos kirándulás- 

acax, hogy ebbeli szan- 
-tar szóban, akár írásban 
szíveskedjenek. Kelt Deb­

ts hó ló én. Kuthi Zsig- 
egyesület központi bi- 

I Lakik : Nagy uj utcza 1685. 
íi iskoláknál a reparaiiók 

lágyrészt vegezve, de csu- 
a mérnöki hivatal késedelme- 
'.jvesek a.tál bep.szkolt isko- 
. n igyekszik kitakarítani. A 
na; ktian a népiskoláknak 

ne lenni, nehogy a büzhodt 
: 1D a bevegyek magukat

- -. yenek a különben is túl
levegő egészségtelen

[as Debreczen gazdáihoz.
kik az 1896-dikI ezredéves 

tartandó tea y esz és 
kiállításon (májas és októ- 

i.eveiésü lovaikkal saját 
óhajtanak, ez irányú 

zeni gazdasági egyesület 
.„ i-z'us hó 1-ig jelentseg be. 
.-a s.k nem lesznek már 

< A lótenyésztési bzoltsag

itegség a Hortobágyon,
tobagyon fellepett kulön- 

aanvira gyengül ek hogy 
tejesen -zabad lesz ismét 

iortobágyra állatokat ki- 
nnan a varosba behaitani.

[k mint corpnsdelicti. Egy 
rm vasfazekró; vau szó, a 
o.i a k• r. ügyészség asztalán- 

■ k romtó szennyes fene-
- K egy hosszú vérfolt. A 

alkalmival a Ii. kerületi rend­
er. ügyészségnek egy terje-

ve; is nyújtott be, a mely- 
I d an írva a kormos oldalú
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vasfazék története.Részletesén behatóan az ese­
teit úgy a mint az megtörtént. Egy holdvilágos 
este, hogy hogy nem történt S á n t h a 
Istvánná korczmárosné összekülönbözött a 
vele egy udvaron lakó Braun Ignácznéval.
Az összeszólalkozás, mind hevesebb és heve­
sebb lett Sántháné a mikor mar látta, hogy 
sehogysem bírja meggyőzni a véleményé­
nek helyességéről a nyeíves szomszéd asszo­
nyát : hirtelen beszaladt a konyhába, és fel­
kapta a fentebb körülírt kormos vasfaz-katés 
úgy vágta azt kedves szomszéd asszonya. — 
Bráumnéhoz, hogy az rögtön a vértől elborít­
va eszméletlenül rogyott össze. — Moskovics 
rendőrügynök, a kinek rövid idő alatt az eset 
tudomására jutott a vértől elborított asszonyt 
azonnal a közkórházba szállitatta, a dühöngő 
korcsmárosnét pedig a corpusdelictível a 
vasíazekkal együtt bevitette a kerületi rend­
őrkapitányságra.

* Mellbe rúgta a ló. Horváth 
József paraszt gazda pár nap óta künn dol­
gozott az aratokkal együtt tanyáján Hullott az 
aranysárga kalász a fényes kasza csapasa alatt 
s a gazda maga is mindig elfoglalva dolgozga­
tott munkásaival. Ez idő alatt 12 éves fia a 
lovakat őrizte. Végig-végig haj olta őket a le­
aratott földeken és a mig a lovak kéjjel ro­
pogtattak az elmaradott gabonakalászokat, a 
fiú gondatlanul játszadozott. A szerencsében 
gyermek tegnap délután játéka közben meg­
ütötte a lovat mire az a szerencsétlen fiút úgy 
mellbe rugia, hogy az eszméletlenül terüli el 
a földön s csak hosszas orvosi gyógykezelés 
után tért ismét magához. A gyermek ha fel­
épül is örökös nyomorék fog maradni.

* A debrczeni m. kir méntelepen 
az évi szokásos méntelepezés juhus hó 
22-én délelőtt 9 órakor veszi kezdetét, mire 
úgy a debreczen! gazdaság egyesület, mint a 
lótenyész bizottság tagjainak figyelmét ezennel 
felhívjuk. A lótenyésztési bizottság elnöke.

Az 1841 49 évi honvédek nyugdí­
jazása és évnegyedenként! ál ando segélyezése 
ügyet, ideértve a temetési járulék engedelye- 
zéset is folyó évi Junius ho 1-től kezdve a 
miniszterelnökség kebelebeu alakított vegyes 
bizottság fogja intézni. E vegyes bizottság el­
nöke — a miniszterelnöki államtitkár, vagy 
helyettese, tagjai az országos hunvedsegélyző 
egylet és az 1848-49-es honvédegyietek orszá­
gos központi bizottsága részéről kiküldött 2—2 
megbízóit és az érdekelt miniszterek kiküldött­
jei; előadója a miniszterelnökségnek egy e vég­
ből megbízott tisztviselője. Ennélfogva azon 
1848-49 évi honvédek, illetőleg azok özvegyei, 
kik az 1894. évi Junius bó 21-én 49.085. szám 
alatti belügyminiszteri láttamozással elátolt 
alapszabályukhoz képest ilyetén ellátásra igényt 
vélnek támaszthatni, kellőleg felszerelt folya­
modványaikat ezentúl ne az országos honvéd- 
segélyső egylethez, hanem közvetlenül a m. kir. 
miniszterelnökséghez czimezve küldjék be.

* Megkínzott katona. Kel óráis ki­
kötésre keltek Kolozsváron egy 51. gyalogez­
redbeli közembert. Az altisztek — írja az El­
lenzék — haragudtak e fiúra s kaptak az al­
kalmon, hogy most bosszút álljanak rajta. 
Kikötötték tehát szabálytalanul, úgy, hogy 
egyik lába alig érle a földet. Hogy a kaiona 
kínjait még inkább növeljék, K—r nevű káplár 
rángatni kedte. Ez sem volt elég, az egyik al­
tiszt lába alá tett a szenvedőnek egy deszkát, 
a mit puczolásra használnak, azzal felemelte, 
hogy a zökkenés köveikeztében a kiakasztott 
szerencsétlennek fajdalma még óriásibb mérvű 
legyen. A szegény katona ordított, hörgött, a 
rémítő fajdalom miatt. Ekkor egy másik befog­
ta az agyonkinzott ember száját, hogy jó ide­
ig csak fuldokolt, lélegzetet nem bírt venni. Ha 
tényleg igy ál! a dolog, remélhetőleg szigorú 
büntetés vár a brutális altisztekre. A megkín­
zott katona, mint mondjak, egy ertelmes szo­
lid fiú. Tordai Györgynek hívjak s mint czim- 
festőt a katonaságnál is jól tudták használni.

* Gyászjelentés. A legmélyebb fáj­
dalommal tudatom felejthetlen jó férjein és ál­
dott emlékű jó apa, néhai Kovácsay József ke­
reskedőnek f. hó 16-án, hosszas szenvedés után 
életének 37-ik, boldog házasságának 7-,k évében 
történt gyászos elhunytál. A megboldogultnak 
földi maradványai folyó hó 17-én délután 5 óra­
kor fognak Kossuth-utcza 59-dik sz. háznál, az 
ág. egyház szertartása szerint tartandó gyász- 
szertartás után, a Kossuth-utczai sirkertben 
örök nyugalomra helyeztetni. Mely végtisztesség- 
tételre rokonainkat, az elhunytnak jó barátait 
szomorodott szívvel meghívom. — B-ka lengjen 
hamvai felett ! A temetést Dankó M. intézete 
rendezi.

* Nómetnyelven való oktatás fejé­
be 1 helybeli családnál teljes ellátást keres a 
Kereskedelmi Akadémia egyik növendéke.

* Halálozás. Őszinte részvéttel vettük a kö­
vetkező gyászjelentést : A legmélyebb fájdalom 
lesújtó érzetével tudatjuk feledhetetlen jó nőm, ál- 
dottemlékü gyermekem,szerető testvér,rokon, né­
hai Fésűs Juliánná Znojemszky Gyuláné 
asszonynak f. ho 16-án, reggeli 2 órakor, éle­
tének 40 ik. boldog házasságának 22-ik évé­
ben, öt havi szenvedés után történt gyászos 
elhunytat. Kedves halódunk földi részéi folyó 
hó 17-én d. u. 3 órakor fognak homokkert 
lö2-ik számú házunktól az ev. ref. vallás szer­
tartása szerinti rövid ima után a Kossuth- 
utczai temetőbe örök nyugalomra helyeztetni. 
Végtiszlességtételére rokonainkat, ösmerősein- 
ket és a n. é. közönséget szomorodott szívvel 
meghívjuk : Debreczen, 1895. julius 16-an bá­
natos férje : Znojemszky Gyula ; édes anyja :

özv. polg. Fésűs Jánosné, Nagy Zsuzsanna, 
testvérei: József és neje ; Gábor nejével és 
gyermekei. Béke hamvaira ! A temetést Dankó 
M. temetkezési intézete rendezi.

* Időjárás. A légnyomás a Bottni ten­
geren alacsony (745 mm.), déli Európában egy­
aránt magas (760 mm. felett), a Biscaya-öböl 
táján mutatja maximumát (465 mm. felett.) Az 
idő deli Euróba kivételével túlnyomóan felhős 
és főleg Német- meg Oroszországban esős. A 
hőmérséklet Közép-Európában emelkedett. Az 
északi és keleti tenger partján a szelek vi­
harosak. Hazánkban az eső tegnapra elállóit, 
az idő tehat száraz jelleget öltött. A hőmér­
séklet tegnap kisebb volt a normálisnál, ma 
azonban hőemelkedés jelentkezik.

Prognózis : Változóan felhős idő várható, 
hőváltozás nélkül és helyenkint kevés esővel.

Irodalom és művészet.
Páratlan siker. Általános panasz 

volt Magvarországon mindig az Íróknál és 
könyvkereskedőknél, hogy a közönség nem 
vásáról könyveket. Legjobb Íróink uj regényeit 
is alig lehetett egy év alatt ezer példányban 
elhelyezni. Tudományos munkáknál pedig a 
legjobb esetben néhány száz példányra lehe­
tett felvinni. Annál feltűnőbb tehát az a siker 
melyet alig néhány hét alatt az Egyetértés ki- 
adóhivatala által forgalomba hozott »Röptében 
a Nagyvilág körül« czimü amerikai diszmü 
elért. É diszmüből most jelent meg az ötödik 
füzet s máris 8600 példányra emelkedett fü- 
zetenkint a fogyasztott mennyiség, s napról- 
napra tömegesen jelentkeznek az uj előfizetők
— Ez oly óriási s hazánkban eddig páratlan 
eredmény, a mi csakis a munka kiváló szép­
ségében, értékben és rendkívüli olcsóságában 
lelheti magyarázatát. A »Röptében a Nagyvi­
lág körül* czimü műben tényleg művészi ér­
tékű albumot nyújt az Egyetértés kiadóhivata­
la a közönségnek, melyet minden család s a 
család minden tagja örömmel üdvözöl. Min­
den egyes íüzet, mely postai szétküldéssel 
együttt csak 35 krba kerül, 16 művészi kivi­
telű fényképmásolatot tartalmaa eredeti fel­
vételekben a világ minden tájáról, úgy, hogy 
az egész 16 füzetre tervezett képsorozat 256 
szebbnél szebb érdekes és tanulságos fénykép­
ből fog állani. A kinek nincs módjában utaz­
gatni és úgy nézni meg a világot, e műből 
olcsón és kényelmesen alkothat magának 
róla fogalmat. A hozzánk most beküldött 5-ik 
füzet a következő egész oldalas fényképeket 
tartalmazza : Hotel de Vilié, P á r i s. —
— Themserakpart és Obeüszk, London, — 
Trochsachs, Skóthon, Régi királyi muzeum 
Berlinben. — A Kolosszeum belseje, Róma. — 
Narancs-udvar és mecset, Cordva, Spanyolor­
szág. — A mode n Alben, Görögország. — 
Sphinx sétány, Egytom, — Capernaum Gali­
läa, Palestina. — Andrássy-ut, Budapest. —• 
Tetem-oszlopok, Alaska. — A fehér ház, Was- 
hinton. — Mammoth Hot Springs (meleg vor- 
rások) Yellowstone, Nemzeti párák, — Maxico 
város panorámája. Mindegyik kép rövid, érde­
kes magyarázó szöveggel van ellátva. — Az 
egész mü 256 változatosan összeállítóit fény­
képet tartalmazva, nagybecsű gyűjteményt fog 
találni. Egy 16 képet tartalmazó füzet ára 
postai küldéssel 35 kr. Előfizethet 4 füzetre 1 
frt 40 krral, 8 füzetre 2 frt 80 krral, 16 fü­
zetre 5 frt 60 krral. Az előfizetési dijak az 
Egyetértés kiadóhivatalába Budapestre kül­
dendők.

A «Vasárnapi TJjság* julius 14-iki 
száma 26 képpel s a következő tartalommal 
jelent meg : »A Kaukázus népeiről.« (Képek­
kel gróf Zichy Jeuő és társai expedicziójának 
útjában Wosinszky apát-plébános és Jerma- 
kov által felvett fényképek után.) — »Tiflisz- 
és Baku.« Szádeczky Lajos levelei a Kaspi- 
tengerröl. (Képekkel). — »Ezékiel.« Fejes Ist­
ván költeménye. — »Regénytár« : »A czizma- 
dia meg a begy.« Elbeszélés. Irta Zempléni 
Árpád. (Goró Lajos rajzával.)— »Antifer mes­
ter csodalatos kalandjai.* Verne Gyula regé­
nye. (Az eredeti franczia kiadas illusztrácziói- 
val.) — »A kertben.« Irta B. Bütner Lina. — 
»Nemzetközi tolvajok.« — »Formoza sziget 
lakói.« — »Fényképek a Vilmos császár csa­
torna megnyitásáról.« (Képekkel Lord Albert 
pillanatnyi fényképei után.) — »Semsey An­
dor legújabb alapítványa.« — »Felfújható gum- 
mi-csónal:.« (Képekkel.). — A kézdi-poiyáni 
Vénus-forrás fölavató ünnepe.« (Képpel.) — 
Irodalom és művészet. Közintézetek és egyle- 
letek, Sakkjáték, Képtaiány, stb. rendes rova­
tok. — A »Vasárnapi Újság« előfizetési ára 
negyedévre 2 frt a »Politikai Újdonságok­
kal együtt 3 frt. Megrendelhető a Franklin- 
társulat kiadóhivatalában (Budapest, egyetem- 
utcza 4. szám.) Ugyanitt megrendelhető a 
• Képes Néplap«, a legolcsóbb újság a ma­
gyar nép számára, félévre csak 1 forint 20 
krajezár.

Debreczeni operette írók Meg- 
emékeztünk már korábban lapunkban arról, 
hogy Debreczenben uj operette készül, mely­
nek meséjét Tompa »Szuhai Mátyás« czimü 
költeményéből Dóczv József pénzügyi fogalma­
zó, zenéjét pedig egv szintén idevaló fiatal, 
t hetseges zeneiró, Széli Kálmán végzett orvos­
növendék Írja. A mü mindkét részről befeje­
zéséhez közeledik. Széli Kálmán már a hang- 
szerelésbe is belekezdett s — valószínűleg a 
katonazenekar által — a nyitányt legközelebb 
előadatja.

Különfélék.
Kolduló 48-as honvéd-kapitány

Pozsonyban tegnap egy unas külsejű öreg em­
bert szólított föl önigazolásra egyik rendőr, és 
azután bekísérte, mert — koldult ... A ren­
dőrségnél előmutatott irataiból aztán kiderült, 
hogy ő Nagy József, a kt 1848-ban honvéd­
kapitányi rangban harczolta hazáért és a vilá­
gosi fegyverletétel után, Olaszországba mene­
kült ki, ahol ismét századosi rangban szolgált 
és részt vett az 1859-iki háborúban is, nagy 
kitüntetésektől halmoztatva el. Később beadta 
lemondását és beu azta egész Európát, mig 
végre a párisi világkiállításnál mint főügyelő, 
nyert alkalmazást. A kiállítás végével ismét 
utazgatott országról-országra. Utolsó időben 
igen rosszul ment a sorsa és pénz hiányában 
Tyrolból Pozsonyig gyalogolt és Pozsonyban 
kéiytelen volt koldulni a bős 48-as honvéd-ka­
pitány, ki — mint mondta — azért zarándo­
kolt vissza Magyarországba, hogy Kossuth La­
jos sírján imádkozzék s itthon haljon meg és 
hogy hazai földbe temessék el.

Egy újságíró, egy mészáros és egy 
miniszterelnök. A Nemzetnek egy czikk- 
írója azt irta egyszer, hogy a mészáros- 
mesterséghez nem kell valami nagy szakérte­
lem. — Megbosszankodék ezen Kertész János 
uram, esztergomi meszárosmesier és hogy be­
bizonyítsa a tétel helytelenségét, egy müve 
szies kostököt készített gyönyörű kivarrások­
kal és elküldte Tisza Kálmán miniszterelnöknek 
Tisza elküldte ezt Mikszáth Kálmánnak a kep- 
viselőházba s Mikszáth megörökítette az ado­
mányt egy tárczábao. Az »Egy újságíró, egy 
mészáros és egy miniszterelnök« czimü tárcza 
fényes elégtétel volt Kertész uramnak, ki — 
miután Tisza hálából ügyes-bajos dolgában is 
kisegítette — most már egyenesen a királynak 
küldött egy kostököt 18 sallanggal. Ez meg 
szebb volt, mint az előbbi. Kapott is érte egy 
nagy pecsétes köszönd levelet Orczy Béla ö. 
felsége személye körüli minisztertől s mi több, 
még 10 db körmöczi aranyat is. Azért írjuk 
ezt most meg, mert Kertész ismét remekelt. 
Legújabb müve egy meg szebb kostök 22 sal- 

í lánggal, a miken piros-fehér-zöld selyemmel 
I az 56 magyar vezer és király neve van ki- I varrva. Ezt" József kir. herczegnek szánta Ker- 
j tész áram, de előbb az ezredéves kiállításon 
I fog a kiállítani.
i Próbautazás léghajón. A cs. és kir.
I katonai léghajós tanfolyam jul. hó 13 án ren­

dezte az idei tanfolyamban az első próba­
utazást Bécsbűl — Győrbe. Az indulás a bé­
csi Arzenál udvarából történt d. u. 3 óra 15 
perczkor egy 1000 m. ürtarialmu, 12 «s fél 
méter átmérőjű es 25 méter magas léghajóval, 
melynek utasai Trieb József százados, a ka­
tonai léghajós osztály parancsnoka, és Prück- 
müller fiusztáv vasúti és távhdai főhadnagy 
voltak. Erős nyugati szél mellett indultak el 
és Físchamend, Göttenbrunn a Lajta mellett, 
Zurany. Hegyeshalom, Zárig és Lebeny hely­
ségek "irányában 2050 m. magasságban halad­
tak Pál major yg 1400—1200 magasságig le- 
bocsájtkozva. Öttevénynél délnyugoti szel áltál 
hajtva a Dunán átkeltek és Zámoly mellett 
Tölös pusztán Hilbert Ferencz győri sertés- 
kereskedő bérletén d. u. 5 ó. 50 p., miután 
135 ki. utat tettek meg, a földre bocsájtkoztak. 
A lebocsájtkozasnál sok falusi ember sereglett 
össze, kik lelkesen megéljenezték a léghajóból 
kiszálló két derék tisztet.

Hogy őrzik a Hentzi szobrot ? 
A bombától megmeneküli Hentzi szobrot a 
rendőrség még folytonosan jobb ügyhöz méltó 
buzgalommal őrzi, mintha csak ebbe a szo­
borba volna öntve a tővárosi rendőrség örök 
időkig való renoméja. Természetesen, hogy a 
gondosságában a kellő mértéket az egyes posz­
ton álló rendőr nem tudja betartani s csendes 
magányában a féltékenyen őrzött szobor mel­
lett szívesen ragad meg minden alkalmat,hogy 
egy kis skandalumot rendezzen. — így történt 
tegnap, d. u. is, hogy a szobrot őrző 515 sz. 
rendőr belekötött egy fiatal emberekből álló 
4 tagú társas igba azon a czimen, hogy a meg­
engedett távolságnál közelebb mentek a szo­
borhoz. A rendőr dühösen támadt a csoport 
előtt álló Ungar Győző gyári hivatalnokra :

— Takarodjék innen, mert rögtön be­
kísérem !

A fiatal emberek mérsékelni igyekeztek 
a rendőr dühét, azonban minden szavuk olaj 
volt a tűzön s a rendőr maradt, egy egész 
özön gorombaság árán, győztesnek. A társaság 
azonban jelentést tett a főkapitányságnál, a ki 
talán gondoskodni fog, hogy a Hentzi szobrot 
valamivel udvariasabban őrizzék, ha már úgy 
határozták, hogy azt a szobrok korának leg­
végső hataráig őrizni fogják.

levágás végett való szállítása szabad. — Az 
országos kormány által sertésvész miatt elzárt, 
illetve netán elzárandó vármegyék pótlólag 
fognak közöltetni.

Sertéspiaca.
Budapest-Kőbánya,1895. jul. 15.

a) Hízott sertés Arak : I. Magyar első rendű: 
Öreg nehéz (páronkint —400 klgron felüli súlyban) 
30—37—krig. 2. Öreg közép (páronként 300—400 klg 
súlyban) 34—37—krig. 3. Fiatal nehéz (páronkint 32C 
klgron felüli súlyban) 54—55—krig. 4- Fiatal közép pá- 
ronklnt 251—320 klgr, súlyban 53—54—krig. 5. Fiatal 
könnyü (páronkint 250 klgmig terjedő súlyban) 52.— 
53—krig. 11. Magyar szedett: Nehéz (páronkint 280 
kgou felüli súlyban) —.—krig. 7. Közép (páronkit 
220—280 kilgr, súlyban) —-—krig. 8. Könnyű (pá­
ronként 220 klgrig terjedő súlyban) —.—krig. — 111 
Szerbiai: 9. Nehéz (páronkint 200 klgron felüli súlyban 
49—50—krig. 10. Közép (páronkint 220—260 kgr. súly­
ban) 49—50—kri11. Könnyű (páronkint 220 klgig ter­
jedő súlyban) 48 —49—krig Sertés létszám : 1895. évi 
julius hó 12. napján volt készletben 92.876 db. 1895. 
évi julius hó 13. napján felhajtatott—.— darab. 1895. 
évi julius hó 14. napján elszállittatott 72 db. 1895. 
évi julius hó 15 napjára maradt készletbe 29.804 db. 
— A hízott sertés üzletirányzata: forgalom igen 
csekély.

Közgazdaság.
A sertésvész. A földmivelési minisz­

ter közli, hogy az alsó-ausztriai helytartóság 
a daraboukint 120 kilogramm élősúlynál ki­
sebb súlyú sertéseknek Horvát-Szlavonország- 
bó! Alsó-Ausztriába való bevitelét további in­
tézkedésig megtiltotta.

Ellenben kész és félig kész, de darabon- 
kínt legalább 12U kilogrammnyi élősulyu ser­
téseknek a horvat szlavon-dalmát kormány 
által seriésvész miatt el nem zárt vármegyék­
ből, a 189. és 196. számú »Állategészségügyi 
Értesítők«-ben közölt feltételek mellett Becsbe 
es Bées-Ujhelybe az idézett »Állategészségügy 
Értesitők«-ben megjelölt vágóhidakra azonnali |

REGÉNY CSARNOK.

Női amamo. 6.
— Irta Zschokke Henrik —

Fordította : I f j u Móricz Pál.
V.

Jacqueline kisasszony.
Nagyon idegen kiejtéssel beszélt fran- 

cziául s azt is minduntalan olasz szólásokkal 
vegyítette. — Azonban száz szónak is egy a 
vége: megállapodtak abban, hogy szomszédok. 
Meg pedig kertjeik révén szomszédok. És hogy 
a kisasszony abban a nagyházban lakott, mely 
a St. Fiacre főutezára nyílt, mely párhuza­
mosan húzódott a Le Blondék utczájával. 
Blondin olaszul akart tanulni ; a kisasszony 
meg franczia nyelvtant olvasgatott, mivel még 
alig három hónapju, hogy kijött Olaszországból 
és még nem tudott tökéletesen francziául.

Sok-sok fáradságukba került, míg eny- 
nyire is megértették egymást, mert sokszor a 
kezükkel is magyaráztak, amikor egyszerre 
csak egy női hang Jacqueline-t kiáltotta. A 
mire Jacqueline az asztalról nyelvtanát felve­
vőn, piruló zavarral távozott.

Blondin pedig mintha legyökerezett volna 
a lába, úgy állott ott. Mintha az esze se lett 
volna ä helyén. Mintha a jázmin lugas is el­
változott volna. Mintha a levelei, mind sma­
ragdból lettek volna. Feje szédült s mámoro- 
rosan dadogott mindenfélét össze-vissza, mintha 
a rég eltűnt szépségnek bókolt volna.

Most átkozta csak nagyon tudatlanságát, 
hogy nem beszélhetett Toscana édesen csengő 
nyelvén.

De mégis esküdött valamennyi szentre s 
valamennyi szent kisasszonyra, hogy addig le se 
teszi, még éjjel sem, kezéből a grammatikát, a 
mig szomszédnéjának saját édes nyelvén meg 
nem mondhatja. — — — Maga is alig tudta, 
hogy mit ?

De mikor nyelvtana után nyúlt, idegen 
könyvet talált helyén. Franczia nyelvtan volt. 
Jaqueline kisasszony megbocsátható zavará­
ban elcserélte a Blondin könyvét.

Mint valami szentséghez, úgy nyúlt a 
könyvhöz, melyet a kisasszony még az imént 
gyönge ujjal közi forgatott.

És atkozta sorsát, hogy nem lehet amaz 
irigylésre méltó olasz könyv helyeben, melyet a 
szép Jacqueline saját kezeivel vitt be szo­
bájába.

Egész nap szórakozott volt. Ha vevők 
nem voltak boltjában, mindig hátsó kis szo­
bájában ült s az ablakon át a jázmiulugast és 
a nagy ház hátsó oldalát bámulta. Csak este 
jutott eszébe, hogy mégis illendő volna a szép 
szomszédnénak nyelvtanát visszavinni.

Rögtön fel is készült s pár ugrással, egy 
zug utczán át, kiért az emlitettSt. í iacre-utczäba.

Könnyen megtalálta a nagy házat. Valósá­
gos palota "volt. A földszinten, egyik bolthelyi­
ség felett potrohos betűkkel volt ki Írva a 
nagy fekete czég-iáblára :
„Buonvicini nővérek divatáru üzlete Milánóból.1

Eddig még minden rendben volt. De most 
szokatlanul elbátortalankodott. Elsétált a pa­
lota eőtt, le a hosszú utczán, s csak megle­
hetős távolban szedte újból össze magát. — 
»De miért ne mennék be ?« gondolkozott : 
»Hisz nem vagyok tolvaj — betörő 1« Vissza­
fordult. S mikor a palotát elérte, ismét csak 
ott volt, a hol a roádi zsidó. »De mit szól 
majd hozzá, ba a nyelvtannal együtt meglát. 
Biztosan azt gondolja, hogy miféle tolakodó 
bolond ez? Nem tudott várni, mig a könyvet 
magam kérem ? Es aztán, melyik is hát a 
Buonvicini nővérek közül a Jacqueline ? Meg 
hátha nincs is itthon ? S akkor a nyelvtan is 
oda volna ? Pedig ez volt reménykedésed egyet­
len záloga, hogy még viszont látod őt.«

És igy tépe ődve ismét elment a palota 
előtt, le a hosszú utczán.

(Folyt köv.)



VASÚTI MENETREND.
1895. május hó 1-től.

(Egységes vasúti zóna-idő szerint.)
Dekreosenb öl in dal.

Budapest-felé gyorsvonat reggel 8ó. 40 p
Budepest—Nagyvárad felé délután 12 ó. 36 p.

> > este 10 ó. 31 p.
P.-Ladány—Nagyvárad felé1) délután 3 ó. 48 p.

» > minden kedden déli 12 ó.
Csak P.-Ladányig vegyes vonat. este 8 ó. 15 p.
Szatmár—M.-Sziget felé délután 4 ó. 07 p.
Szatmár—M.-Sziget felé este 8 ó. — p.

» « » éjjel 3 ó. 05 p.
Csak Szatmárig reggel 5 ó. 15 p.
Miskolcz Kassa felé1) reggel 8ó. 25 p.
Miskolcz—Kassa felé3j este 8 ó. 05 p.
Szerencs—S.-A.-U.—Kassa feléd. u. 4 6. 02 p.
H.-BössörményB.-Szt.-M. felé máv-ról reggel 5 ó. 48 p.

> > vásártérről > 6 ó. 04 p.
» * máv-ról délután 3 ó. 57 p.
» » vásártérről > 4 ó. 10 p.

F.-Abony felé máv-ról reggel 5 ó. 00 p.
> > » vásártérről > 5 ó. 13 p.

Ohat—Kócs—Polgár felé máv-ról d. e. 4 ó. 12 p
> > vásártérről d. u. 4 ó. 22 p.

Derecske—Nagy-Léta felé r. 8 ó. 35 p. és d. u. 4 ó. 17 p.
l) P.-Ladánytól gyorsvonat.
*) Közvetlen kocsi jun. 15-től szept. 15. Kassára 
*) Közvetlen kocsi Miskolczon át Budapestre.

Rudapeatre érkezik

a reggel 8 ó. 40 p.-kor ind. gy. v. délután 1 ó. 50 p. 
a déli 12 ó 36 » » sz. v. este 8 ó. 10 p.
az este 10 ó. 31 * > reggel 5 ó. 45 p.

Budapestről—Debrecienbe indul :
a d. u. 3 ó. 47 p.-kor érk. személy v. leggel 9 ó. 40 p. 
az este 7 ó. 09 p. érk. Gyors-vonat d. u. 2 ó. 15 p. 
az éjjel 2 ó."40 p. > Személy-vonat este 7 ó. 05 p. 
a » 2 ó. 40 > » sz. v. (Püspökladányig

gy, v. átszállással) este 9 ó. 15 p.
Debreczenbe érkezik.

Budapest-Nagyárad felől délután 3 .ó 47 p.
> > > gyorsvon at este 7 ó. 09 p.
» > > éjjel 7 ó. 41 p.

N.-Várad-P.>Ladány > reggel 2 ó.40 p.
Gsak P.-Ladánytól reggel 4 ó. 55 p.
M.-Szget—Szatmár felől reggel 7 ó. ;0 p.

* > délután 12 ó. 16 p.
» » este 10 ó. 16 p.

Csak Szatmárról este 7 ó. 45 p.
Kassa-Miskolcz felől1) reggel 8 ó. 07 p.
Kassa-S.-A-Ujhely—Szerencs felől déli 12 ó. 21 p.
Kassa-Miskolcz felől este 7 ó. 40 p.
B-Sz-M—H-Böször. felől vásártérre reggel 8 ó. 09 p.

> > máv-ra > 9 ó. 17 p.
* > vásártérre este 6 ó. 35 p
* > máv-ra este 6ó. 41 p.

F.-Abony felől vásártérre délután 5 ó. 21 p.
Füzes-A bony felől r. felöl vásás 5 ó. 30 p.

> > m á v.-hoz 5 ó. 30 p.
Ohat—Kócs—Polgár vásártérre reggel 7 ó. 50 p.

* » m. á. v.-hoz > 3 ó" 18 p.
Derecske—Nagy-Léta felől r. 7. ó. 25 p, d. u. 3 ó. 18 p.
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chamotte-és keramit-gyárak 8 BAwImorlft hmfnlr 5m
Mentegeti, mészégetők
teljes tervek, égeto-kemenczék minden­
nemű szerkezetben, berendezések és 
gépezetek, minden a legújabb jónak bizo­

nyult kivitelben.
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Prospedusok és felvilágosítások ingyen 
s bérmentve. (279.)

sáról.

') Közvetlen kocsi Bptről Miskolczon át,
*) Mözvetlen kocsi (jun. 15-től szept. 15.) Kas-

Felelősszerkesztő : Dr. Nagy Zsigmond 
Lapkiadó: Erdélyi István.

(Szerkesztőség és kiadóhivatal főtér 1828 )

Légmentes záros,
ugvszinte :

angol befőző üvegeket,
a melyek elpatta- 
nástól mentesek

darabját már 2 krajczár- 
ért, tuczatját 20 kraj- 
czárért szállítja

Ifi. Pájer József
üveges és porczellán üzlete

(290.) Debreczenben.

Hirdetéseket
jutányos áron fogad el a §

„DEBRECZEN“

Bérbeadó birtok,
§ 32 nyilas szántóföld az E L E P E N
^ gazdasági épületekkel ellátva, fundussal együtt vagy

a nélkül,

3 vagy 6 évre bérbe kiadó.
Bővebb felvilágosítás szerezhető

BERGER HENRIK
irodájában, Széchenyi-utcza 1771.

I Tóth Béla gyógyszertára Debreczenben.
Van szerencsém értesíteni a 1. közönséget, hogy

W készítményemet, mely saját felügyeletem alatt készül, a forgalomnak átadtam.
W Sósborszeszetnnek vegytiszfasága és gyógybatása felől teljes biztosítékot nyuj-
W tok és mindazon betegségeknél, a hol a sósborszesz szükséges, a saját készítményemet 
V ajánlom.

tisztelettel

TÓTH BÉLA
gyógyszerész.

IDeToroczer^Toez^ :

Csanak József, 
Ganovszky Lajos, 
Gerébi Fülöp. 
Király János, 
Kovács Mihály, 
Kun József, 
Leidenfrost Ármin.

Lusztig Károly, 
Parti Ferencz, 
Raics Gyula, 
Rickl J. Zelmos, 
Szabó Zsigmond, 
Tóth Sándor, 
Varga Lajos

la, d.ó Jól i XT- a, t a, 1 ©,
I Csanak-ház 1828. sz.

uraknál, valamint gyógyszertáramban.

Egy nagy üveg 90 kr, kis üveg 45 kr.>»:<!«ól

©e
je

DEBRECZEN' NYOMDÁJA
(FŐTÉR 1828. SZ. A. CSANAK-DRAGOTA-HÁZBAN. (A m. kir, főpostával szemben)

Elvállal mindenféle nyomtatványokat:

__—------------ ------------------------------------------------ -o

KÉSZÍT:

takarékpénztári, kereskedelmi Gyászjelentéseket, báli- és lakodalmi meghívókat.

ügyvédi és községi nyomtatványokat. ELJEGYZÉSI KÁRTYÁKAT, 
TANCÍRMEKET és ÉTLAPOKAT.

6^^ Vldokl megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. 1

\ 7 ----------------——------------------------------------------------------------------—
Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.-®6 ^

Vidéki megrendelések ERDÉLYI ISTVÁN nyomdai művezető nevére czimzendök.

I

ízléses kiállítás!
Jutányos árak

I

Nyomdánkat, hol északkeleti Magyarország legrégibb és legelterjedtebb politikai napilapja a

„DEBRECZE Ü“,
és a szintén elterjedt „DEBRECZENI HÍRADÓ“ is nyomatik, ajánljuk a helybeli és vidéki

közönség szives pártfogásába. ___

®

ízléses kiállítás!
Jutányos arak!

©
Hirdetések a »DEBRECZEN« czimü lapban a legjutányosabb árak mellett eszközöltetnek.

— 0 ©

©■

SZÁMLÁKAT, rovatozott iveket, névjegyeket,

bor- és rum-vigiietteket, falragaszokat,
MINDENNEMŰ KÖBLEVELEKET és ÁRJEGYZÉKEKET.

Vidék megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.

-0

FOLYÓIRATOKAT és a NYOMDAIPARHOZ tartozó nyomtatványokat Ízléses beosztással

jutányos árakon.
Bírósági, végrehajtói nyomtatványok készletben tartatnak.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek.^®

-0

XXVII. év föl v.üi]
Előfizetési árak

helyben, vagy poétán küldve

Kgész évre . 10 frt —
Félévre . . . 5 > —
Negyedévre. . . 2 » 50
ggy hóra 1 » —

Egye» Siam 4 kr.

A lap «elletni részét illeti minden ki 
emény e szerkesztőségbe (Főtér I-'?'-11 

bérmentve küldendő

Elöfisethetni hely ken : 
Telegdi K Lajos kőnyvkereekedéec-bl 

éi a kiadóhivatalban (Főtér ifcüh

Öngyilkos
Rémséges dolog 

villamos drót Bulgáriai 
fiából.

A bolgár nemzet 
vebb fiái, az uj Buigál 
megteremtőjét, szerva 
egyetlen szilárd gyáq 
volt miniszterelnököt, 
nyilt ulczán orvul m3 
lövéssel és tőrdöféssa 

A merényletről eq 
kel lapunk más helyi 
az olvasó.

De ennek az egéá 
bentő rémes esemény« 
jelentőségével itt, lapuj 
előkelőbb helyén ki 

Mindenekelőtt a 
mely szivünk érzékeny 
Az igaz, az őszinte 
sorsra jutott nagy haj 
megvásárolhatlan húsé 
lemét, önfeláldozó tet| 
nemes honszerelmét 
Európával egyetemben! 
tisztelő érzéssel - I 

Az a szinte párái 
mely a nyugoti koiturj 
ban, de különösen ni 
kifejlődőit és megerő-i 
gária iránt, ez a rokoni 
részben Sztambulov pu 
egyéni hatalmas erényi 

0 volt az, a kint 
sikerült egy időre a J 
tezése ellen törő észaf 
Russiát megállítani álncj 
ján. ö volt az, aki beb| 
szágnak, hogy erős 
szándék és lankadatll 
aránylag parányi néni 
rezhetik és megtarthat! 
jogukat, függetlenségül!

ő volt az, aki h| 
egyetlen kemény 
irányba rántotta haj 
meglazult gyeplőjét. Sj 
tudta győzni, fel tudta!

A „IIHIillKi /.Lv|
A TITOKZA1

- Villiers de L
A titokzatos éj 
Halavány kék é 
Lenn a rét ezt- | 
Fenn csillagfény

Néha az álmodó 
Szinte megvilágo 
Könyétől a szép 
S fényétől a esi:

Engem a fényes 
Csak egy a mi 
Csak te csillagoi 
A te szerelmed

Utóhangok a debreczeni (
Ha joggal nevezi 

Budapestet, úgy Debre 
nek mondhatjuk. A fej 
vözli őt, hogy köles' 
mondta ezt Martos Fe 
temi-kör elnöke, a de 
mikor Kiss József jog 
déré válaszolt. Tehát 
gyünk. A mint hossz 
lünk a legnagyobb vé 
lem e nagy szívnek d 
utczák modern épüle 
lámzó, tarka közönség

Nyomatott a »DEBRECZEN« nyomdájában (Főtér, Csanak-ház) 1828. *) A »Kecskeméti Lafl 
vesszük át ezt a rokonszenví


